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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 749/2009
(2009. gada 17. augusts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3), un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 18. augusta.

Si regula uzliek saistbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2009. gada 17. augusta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vertibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas veértiba

0702 00 00 MK 29,6
XS 21,6

77 25,6

0707 00 05 MK 29,2
TR 101,7

77 65,5

0709 90 70 TR 104,4
77 104,4

0805 50 10 AR 75,2
Uy 84,5

ZA 58,0

77 72,6

0806 10 10 EG 152,2
IL 133,8

MA 141,6

TR 138,1

us 170,2

ZA 147,9

77 147,3

0808 10 80 AR 112,7
BR 63,2

CL 83,6

NZ 83,8

us 87,1

ZA 77,1

77 84,6

0808 20 50 AR 104,5
CN 60,2

TR 135,4

ZA 92,6

77 98,2

0809 30 TR 129,0
77 129,0

0809 40 05 IL 107,7
77 107,7

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 750/2009
(2009. gada 17. augusts),

ar ko groza ar Regulu (EK) Nr. 945/2008 2008./2009. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to,
ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdz-
niecibu ar tre$am valstim cukura nozaré (%), un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:
(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,

kas 2008./2009. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam
cukuram, jélcukuram un dazu veidu sirupam, tika

noteikti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 945/2008 (}). Sajas
cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 746/2009 (4).

2) Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2008./2009. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemérojami Regulas (EK) Nr. 945/2008 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is regulas pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 18. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 17. augusta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 258, 26.9.2008., 56. Ipp.
(% OV L 212, 15.8.2009., 8. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2009. gada 18. augusta piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)
KN kods Reprezentaﬁvé— cena par attieciAga produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl?s par aFtiecigé
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
1701 1110 (Y 37,14 0,14
1701 11 90 (1) 37,14 3,76
17011210 (Y 37,14 0,01
17011290 (1 37,14 3,47
1701 91 00 (%) 38,65 591
170199 10 (3 38,65 2,74
1701 99 90 (3 38,65 2,74
170290 95 (%) 0,39 0,29

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.




18.8.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 213/5

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 751/2009

(2009. gada 17. augusts),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 745/2009, ar ko nosaka no 2009. gada 16. augusta piemérojamo
ievedmuitas nodokli labibas nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 1996. gada 28. janija Regulu (EK) Nr.
1249/96 par Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 pieméroSanas
noteikumiem (ievedmuitas nodokli labibas nozare) (%) un jo ipasi
tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 745/2009 (°) noteica no
2009. gada 16. augusta piemérojamo ievedmuitas
nodokli labibas nozaré.

(2)  Nemot véra to, ka aprékinata vidéja ievedmuitas nodokla
likme par 5 euro tonna atskiras no noteiktas likmes, jaiz-
dara korekcija atbilstigi ievedmuitas nodoklim, kas
noteikts ar Regulu (EK) Nr. 745/2009.

(3)  Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 745/2009,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 745/2009 I un II pielikumu aizstaj ar $is
regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2009. gada 18. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 17. augusta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp.
() OV L 212, 15.8.2009., 5. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniedbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punktd minétais ievedmuitas nodoklis, ko pieméro
no 2009. gada 18. augusta

KN kods Prec¢u apraksts Ievedmui(;i&?/?)doklis ()
1001 10 00 Cietie KVIESI, augsta kvalitate 0,00
vidéji augsta kvalitate 0,00
zema kvalitate 12,83
1001 90 91 Mikstie KVIESI, seklas 0,00
ex 1001 90 99 Mikstie KVIESI, augsta kvalitate, nav paredzéti sésanai 0,00
1002 00 00 RUDZI 78,15
1005 10 90 KUKURUZA, séklas, iznemot hibridu séklas 32,13
1005 90 00 KUKURUZA, iznemot seklas (3) 32,13
1007 00 90 Graudu SORGO, iznemot séSanai paredzétus hibridus 83,14

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu, importétajs saskana ar Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta
4. punkta noteikumiem var sanemt $adu nodokla samazinajumu:

— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjiiras piekrasté,
— 2 EURJt, ja izkrausanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté vai Ibérijas
pussalas Atlantijas piekraste.

(%) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmérs ir 24 EURJt, ja ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5.
punkta paredzétie nosactjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprekinasanai

14.8.2009

1) Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta.

N
—

(EUR/t)
Mikstie i Cietie kviesi, | Cietie kviesi, | Cietie kvie, -
kviesi () Kukuriiza augsta kvalitate vidéji augsta zema Miezi
kvalitate (2) kvalitate (%)
Birza Minnéapolis Chicago — — — —
Kot&jums 164,94 92,62 — — — —
FOB cena, ASV — — 156,53 146,53 126,53 61,21
Piemaksa par Persijas lica — 17,50 — — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru 6,28 — — — — —
regionu

(*) letverta piemaksa 14 EUR|t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).
(?) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).
(}) Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).

Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta.

FraktéSanas izmaksas: Meksikas licis—Roterdama

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions-Roterdama

18,19 EURJt

17,66 EURJt
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 752/2009
(2009. gada 17. augusts)

par nosaukuma ijerakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Batata doce de Aljezur (AGIN))

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK)
Nr. 510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzibu (') un jo ipasi tas 7. panta 4. punktu,

ta ka:

(1) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punkta
pirmo dalu un piemérojot minétas regulas 17. panta
2. punktu, Portugales pieteikums registrét nosaukumu

Batata doce de Aljezur ir publicéts Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnest (2).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
tapéc $is nosaukums ir jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 17. augusta

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV C 324, 19.12.2008., 31. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba
PORTUGALE
Batata doce de Aljezur (AGIN)
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2009/108/EK

(2009. gada 17. augusts),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 97/24/EK par dazam divritenu vai trisritenu
mehanisko transportlidzeklu detalim un parametriem, pielagojot to tehnikas attistibai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
18. marta Direktivu 2002/24[EK, kas attiecas uz divritenu vai
trisritenu mehanisko transportlidzeklu tipa apstiprindgjumu un ar
ko atce] Padomes Direktivu 92/61/EEK (1), un jo ipasi tas 17.
pantu,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 17. junija
Direktiva 97/24/EK par dazam divritenu vai trisritenu
mehanisko transportlidzeklu detalam un parametriem (?)
ir viena no atseviskam direktivam, kas attiecas uz divri-
tenu un trisritenu mehanisko transportlidzeklu EK tipa
apstiprinasanas procediru, kas noteikta ar Direktivu
2002/24/EK.

(2) Lai npemtu véra hibridveida transportlidzeklu ipaso
darbibu, butu japielago tipa apstiprindjuma testa proce-
dara, ko izmanto gazveida piesarnotaju mérisanai, ko
rada divritenu un trisritenu transportlidzekli. Saja noliika
ir pamatoti pienemt procediru, kas ir lidziga procedirai,
ko izmanto ANO EEK Noteikumos Nr. 83 par transport-
lidzeklu apstiprina$anu attieciba uz piesarnojoso vielu
emisiju atkariba no dzingjam nepiecieSamas degvielas
veida.

(3)  Lai nodrosinatu, ka hibridveida transportlidzekli visos
darbibas rezimos atbilst Direktiva 97/24/EK noteiktajiem
trok$pa limeniem, ir japielago ari to tipa apstiprinajuma
testa procediira, ko izmanto trok$na meériSanai un kas
izklastita Direktiva 97/24[EK.

(4)  Tade] Direktiva 97/24[EK bitu attiecigi jagroza.

124, 9.5.2002,, 1. Ipp.

() ov
OV L 226, 18.8.1997., 1. Ipp.

=

(5)  Saja direktiva paredzétie pasikumi ir saskapd ar atzi-
numu, ko sniegusi Tehniska progresa ievieSanas komiteja,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivu 97/24[EK groza 3adi.

1) Direktivas 97/24[EK 5. nodalas II pielikumu groza saskana ar
§is direktivas I pielikumu.

2) Direktivas 97/24[EK 9. nodalas III pielikumu groza saskana
ar §is direktivas II pielikumu.

3) Direktivas 97/24[EK 9. nodalas IV pielikumu groza saskana
ar §is direktivas IIl pielikumu.

2. pants

1. No 2010. gada 1. maija dalibvalstis neatsakas pieskirt EK
tipa apstiprindgjumu divritenu vai trisritenu transportlidzekliem
un neaizliedz tos registrét, pardot un nodot ekspluatacija, pama-
tojoties ar pasakumiem, ko veic pret gaisa piesarnoSanu vai
trok$na emisiju samazinasanu, ja tie atbilst ar So direktivu
grozitas Direktivas 97/24[EK prasibam.

2. No 2010. gada 1. maija dalibvalstis atsakas pieskirt EK
tipa apstiprindgjumu jebkuram jaunam divritenu vai trisritenu
mehaniska transportlidzekla tipam, pamatojoties ar pasaku-
miem, ko veic pret gaisa piesarnoSanu vai trok$pa emisiju sama-
zinadanu, ja tas neatbilst ar o direktivu grozitas Direktivas
97/24[EK prasibam.

3. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai vélakais lidz 2010. gada 30. aprilim izpilditu
§is direktivas prasibas. Dalibvalstis tos talit dara zinamus Komi-
sijai.
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Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci 5. pants
uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.

Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce. St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas § Briselé, 2009. gada 17. augusta
direktiva.

4. pants Komisijas varda —
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas priekssedetaja vietnicks
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest. Giinter VERHEUGEN
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I PIELIKUMS

GROZIJUMI DIREKTIVAS 97/24[EK 5. NODALAS II PIELIKUMA

Direktivas 97/24[EK 5. nodalas II pielikuma izdara $adus grozijumus.

1.

Pievieno $adu 1.10. punktu:

“1.10. “Hibridveida elektriskais transportlidzeklis (HET)” ir motocikls, tricikls vai kvadricikls, kas mehaniskajai
piedzinai sanem energoresursus no abiem $adiem transportlidzekli uzglabatiem energoresursu avotiem:

a) patéréjamas degvielas;

b) elektroenergijas akumulésanas ierices.”

. levieto 3adu 2.2.1.3. punktu:

“2.2.1.3. Uz hibridveida elektriskajiem transportlidzekliem attiecas 3. papildinajums.”.

3.1.

3.1.2.
3.1.2.1.

. Pievieno $adu 3. papildinajumu:

“3. papildinajums

Hibridveida elektrisko motocikly, triciklu un kvadriciklu emisiju testa procediira

DARBIBAS JOMA

Saja pielikuma ir noteiktas Tpasas prasibas attieciba uz hibridveida elektrisko transportlidzeklu tipa apstip-
rinajumu.

HIBRIDVEIDA ELEKTRISKO TRANSPORTLIDZEKLU KATEGORIJAS

Uzlade arpus transportlidzekla (') Bez uzlades arpus transportlidzekla (%)

Transportlidzekla uzlade (UAT) (BUAT)

Darba rezima slédzis Nav Ir Nav Ir

I TIPA TESTA METODES

[ tipa testa hibridveida elektriskos motociklus vai triciklus testé saskana ar piemérojamo testa procediiru
(1. papildindjums vai 1.a papildinajums), ka paredzéts Il pielikuma 2.2.1.1.5. punkta. Katra testa nosaci-
juma emisiju testa rezultats atbilst lielumiem, kas noraditi Il pielikuma 2.2.1.1.5. punkta.

Aré&ji uzladéjams hibrids elektrisks transportlidzeklis (HET UAT) bez darba rezima slédza

Veic divus testus, ievérojot $adus nosacijumus.
A nosacijums: testu veic ar pilniba uzladétu elektroenergijas akumulésanas ierici.

B nosacijums: testu veic ar minimali uzladétu elektroenergijas akumuléSanas ierici (maksimala jaudas
izlade).

Elektroenergijas akumulésanas ierices uzlades stavokla (SOC) rezims dazados I tipa testa posmos aprakstits
3. apakspapildinajuma.
A nosacijums

Procediiru sak ar izladi, transportlidzeklim braucot:
a) ar vienmérigu atrumu 50 km/h, lidz ieslédzas HET degvielu patéréjosais dzingjs; vai

b) ja transportlidzeklis nevar uznemt vienmérigu atrumu 50 km/h bez degvielu patéréjosa dzingja iedar-
binasanas, atrumu samazina, lidz transportlidzeklis var sasniegt mazaku vienmérigu atrumu, pie kura
noteiktu laiku/attalumu neiesledzas degvielu patérgjoss dzingjs (to saskano tchniskais dienests un
razotajs); vai
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3.1.2.2.

3.1.2.2.1.

3.1.2.2.2

3.1.2.3.
3.1.2.3.1.

3.1.2.3.2.

3.1.2.3.2.1.

3.1.2.3.2.2.

3.1.2.3.3.

3.1.2.3.4.

3.1.2.3.5.

3.1.2.3.6.

3.1.3.
3.1.3.1.

¢) saskapa ar raZotaja noradijumiem.
Dzingju, kas darbojas ar degvielu, izsledz 10 sekunzu laika péc tam, kad tas automatiski ieslédzies.

Transportlidzekla sagatavosana

Pirms test&Sanas transportlidzekli novieto telpa, kur tiek uzturéta nosaciti pastaviga temperatiira no 293
lidz 303 K (no 20 °C lidz 30 °C). So sagatavoganu veic vismaz sesas stundas un turpina, lidz motora ellas
temperatiira un dzesétdjs, ja tads ir, ir + 2 K robezas no telpas temperatiras, un 3.1.2.2.2. punkta
noraditas uzladésanas rezultata eclektroenergijas akumulésanas ierice ir pilniba uzladeta.

Uzstiksanas laika elektroenergijas akumul@sanas ierici uzladg, izmantojot parasto nakts uzlades procediru,
kas aprakstita 2. apakspapildinajuma 4.1.2. punkta.

Testa procediira

Transportlidzekli iedarbina tada veida, ka tas parasti jadara transportlidzekla vaditajam. Pirmais cikls sakas
ar transportlidzekla iedarbinasanas procediiras sakumu.

Var lietot 3.1.2.3.2.1. vai 3.1.2.3.2.2. punkta noteikto testa procediru.

Paraugu nemsanu sak (PS) pirms transportlidzekla iedarbinasanas procediiras vai tas laika un beidz, ka
noteikts piemérojamaja testa procedira (1. papildindjums vai 1.a papildinajums) (paraugu nemsanas beigas
(PB)).

Paraugu nemsanu sak (PS) pirms transportlidzekla iedarbinasanas procediras vai tas laika un turpina,
atkartojot vairakus testa ciklus. To beidz, pabeidzot pédéjo brivgaitas periodu, kad elektroenergijas akumu-
lésanas ierice ir minimalas uzladeSanas stadija saskana ar turpmak noteikto kritériju (paraugu nemsanas
beigas (PB)).

Lai noteiktu, kad ir sasniegta elektroenergijas akumulésanas ierices minimala uzladésanas stadija, izmanto
elektroenergijas atlikumu Q [Ah], ko méra ar 1. apakspapildindgjuma noradito procediru.

Elektroenergijas akumuléSanas ierices minimalas uzlades stadiju uzskata par sasniegtu testa cikla N, ja
elektroenergijas atlikums testa cikla N + 1 nav lielaks par izladi 3 % apmera, izsakot procentos no
elektroenergijas akumulésanas ierices nominalas ietilpibas (Ah) tas maksimalas uzlades stavokli.

Péc razotdja pieprasijuma var izpildit papildu testa ciklus un to rezultatus ieklaut aprékinos, kas noteikti
3.1.2.3.5. un 3.1.2.3.6. punkta, ar nosacijumu, ka péc katra papildu testa cikla saskana ar elektroenergijas
atlikumu tiek konstatéts mazaks energijas akumuléanas ierices izladésanas liclums neka ieprieksgja cikla.

Péc katra cikla ir atlauts lidz 10 mindsu ilgs karstas uzsiiksanas periods.

Ar transportlidzekli brauc saskana ar piemérojamo testa procediru (1. papildindjums vai l.a papildina-
jums).

Izplides gazes analizé saskana ar piemérojamo testa procediiru (1. papildinajums vai 1.a papildindjums).

Kombinéta cikla rezultatus A nosacfjumam registré, izmantojot lielumu ml. Veicot testu saskana ar
3.1.2.3.2.1. punktu, m1 ir vienkarsi katra atseviska cikla rezultats gramos. Veicot testu saskana ar
3.1.2.3.2.2. punktu, m1 ir N ciklu rezultatu summa gramos.

N
ml szi
1

Aprékina katra piesarnotaja vidéjo emisijas masu glkm A nosacijumam (M1),
M1 = ml/Dtestl
kur Dtestl ir kopgjais faktiski nobrauktais attalums, veicot testu saskana ar A nosacfjumu.

B nosactjums

Transportlidzekla sagatavosana
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3.1.3.1.1.

3.1.3.1.2.

3.1.3.2.
3.1.3.2.1.

3.1.3.2.2.

3.1.3.2.3.

3.1.3.2.4.

3.1.3.2.5.

3.1.3.2.6.

3.1.4.
3.1.4.1.

3.1.4.2.

Transportlidzekla elektroenergijas akumulésanas ierici izladé saskana ar 3.1.2.1. punktu.

Pirms testéSanas transportlidzekli novieto telpa, kur tiek uzturéta nosaciti pastaviga temperatiira no 293
lidz 303 K (no 20 °C lidz 30 °C). So sagatavosanu veic vismaz sesas stundas un turpina, lidz motora ellas
temperatiira un dzesétdjs, ja tads ir, ir *+ 2 K robeZzas no telpas temperatiiras.

Testa procediira

Transportlidzekli iedarbina tada veida, ka tas parasti jadara transportlidzekla vaditajam. Pirmais cikls sakas
ar transportlidzekla iedarbinasanas procediras sakumu.

Paraugu nemsanu sak (PS) pirms transportlidzekla iedarbinasanas procediras vai tas laika un beidz, ka
noteikts piemérojamaja testa procedira (1. papildinajums vai 1.a papildinajums) (paraugu nemsanas beigas
(PB)).

Ar transportlidzekli brauc saskana ar piemérojamo testa procediiru (1. papildindjums vai 1l.a papildina-
jums).

Izpludes gazes analizé saskana ar piemérojamo testa procedaru (1. papildindjums vai 1.a papildinjums).
Kombinéta cikla rezultatus B nosacijumam registré, izmantojot lielumu m2.
Aprekina katra piesarnotaja vidéjo emisijas masu g/km B nosacjjumam (M2)
M2 = m2/|Dtest2
kur Dtest2 ir kopgjais faktiski nobrauktais attalums, veicot testu saskana ar B nosacjjumu.

Testa rezultati

Ja testéSanu veic saskana ar 3.1.2.3.2.1. punktu, svértas vertibas aprékina $adi:

M = (De - M1 + Dav - M2)/(De + Dav)

kur

M = piesarpotdja emisijas masa gramos uz kilometru,

M1 = piesarpotaja vidéja emisijas masa gramos uz kilometru ar pilniba uzladétu elektroenergijas
akumulésanas ierici,

M2 = piesarpotaja vidéa emisijas masa gramos uz kilometru ar minimali uzladétu elektroenergijas
akumulésanas ierici (maksimala jaudas izlade),

De = transportlidzekla elektriskais diapazons saskana ar 2. apakspapildindjuma aprakstito procediru,

Dav = piepemtais vidgjais attalums transportlidzeklim, ko saskana ar B nosacijumu lieto laika starp

divam elektroenergijas akumuléSanas ierices uzladésanas reizém:
— 1. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums < 150 cc) 4 km,
— 2. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums > 150 cc, Vmax < 130 km/h) 6 km,
— 3. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums > 150 cc, Vmax > 130 km/h) 10 km.
Ja testéSanu veic saskana ar 3.1.2.3.2.2. punktu, svértas vertibas aprékina $adi:
M = (Dovc - M1 + Dav - M2)/(Dovc + Dav),
kur

M = piesarpotaja emisijas masa gramos uz kilometru,



18.8.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 213/15

3.2
3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.

3.2.2.
3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.2.2.1.

M1 = piesarpotdja vidéja emisijas masa gramos uz kilometru ar pilniba uzladétu elektroenergijas
akumulésanas ierici,

M2 = piesarnotaja vidéja emisijas masa gramos uz kilometru ar minimali uzladétu elektroenergijas
akumulésanas ierici (maksimala jaudas izlade),

Dovc transportlidzekla UAT diapazons saskana ar 2. apakspapildindjuma aprakstito procediru,

Dav = pienemtais vidéjais attalums transportlidzeklim, ko saskana ar B nosacijumu lieto laika starp
divam elektroenergijas akumuléSanas ierices uzladésanas reizém:

— 1. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums < 150 cc) 4 km,
— 2. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums > 150 cc, Vmax < 130 km/h) 6 km,
— 3. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums > 150 cc, Vmax > 130 km/h) 10 km.

Aré&ji uzladéjams transportlidzeklis (UAT) ar darba rezima slédzi

Veic divus testus, ievérojot $adus nosacjjumus.
A nosacijums: testu veic ar pilniba uzladétu elektroenergijas akumulésanas ierici.

B nosacjjums: testu veic ar minimali uzladétu elektroenergijas akumuléSanas ierici (maksimala jaudas
izlade).

Darba rezima slédzi parslédz saskana ar o tabulu.

Pieejamie darba reZimi — Tiri — Tiri — Tiri — Hibridais
elektrisks degvielu elektrisks rezZims n
— Hibrids (1) patér€joss — Tiri degvielu
— Hibrids () patérgjoss —_ Hibridais
— Hibrids (1) rezims m
Darba reZima slédza Hibrids (') Hibrids (') Hibrids () Viselektriskakais
stavoklis, A nosacijums hibridais
(maksimala uzladeSanas rezims (%)
stadija)
Darba reZima sledza Hibrids (') Degvielu Degyvielu Visvairak
stavoklis, B nosacjjums patéréjoss patérejoss degvielu
(minimala uzladésanas patérgjosais
stadija) hibridais
rezims (%)

(") Ja ir vairaki “hibridie rezimi”, izmanto procediiru, kas aprakstita pédgja sleja pa labi.

(3) Viselektriskakais hibridais rezims
Hibridais rezims, par kuru ir pieradits, ka ta laikd novérojams vislielakais elektroenergijas patéring no visiem izvéles
hibridiem rezimiem, testgjot transportlidzekli saskana ar A nosacijumu, ko nosaka, pamatojoties uz razotaja sniegto
informaciju un vienojoties ar tehnisko dienestu.

() Visvairak degvielu patéréjosais hibridais rezims
Hibridais rezims, par kuru ir pieradits, ka ta laika novérojams vislielakais degvielas patérin$ no visiem izvéles
hibridiem rezimiem, testéjot transportlidzekli saskana ar B nosacijumu, ko nosaka, pamatojoties uz razotaja sniegto
informaciju un vienojoties ar tehnisko dienestu.

A nosacijums

Ja transportlidzekla tiri elektriskais diapazons parsniedz vienu pilnigu ciklu, péc razotaja laguma ar
tehniska dienesta piekriSanu I tipa testu var veikt tiri elektriska rezima. Saja gadijuma 3.2.2.4.5. punkta
minéta m1 veértiba ir vienada ar 0.

Procediiru sak ar transportlidzekla elektroenergijas akumulésanas ierices izladi.

Ja transportlidzeklim ir paredzéts tiri elektrisks rezims, elektroenergijas akumuléSanas ierices izladi panak,
braucot ar transportlidzekli tiri elektriskaja rezima (uz testa trases, uz $asijas dinamometra utt.) ar vien-
mérigu atrumu, kas atbilst 70 % * 5 % no razotdja noradita maksimala atruma. Izlades partraukums rodas
viena no $im situacijam:
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3.2.2.2.2.

3.2.2.3.
3.2.2.3.1.

3.2.2.3.2.

3.2.2.4.
3.2.2.4.1.

3.2.2.4.2.

3.2.2.4.2.1.

3.2.2.4.2.2.

a) ja transportlidzeklis nevar braukt ar atrumu, kas ir 65 % no maksimala atruma;
b) ja noradjjumu apturét transportlidzekli vaditajam dod standarta iebavéta kontrolaparatiira;
¢) péc 100 km nobrauksanas.

Ja transportlidzeklis nav aprikots ar tiri elektrisku rezimu, transportlidzekla elektroenergijas akumuléSanas
ferici izladg, braucot ar transportlidzekli:

a) ar vienmérigu atrumu 50 km/h vai maksimalo transportlidzekla atrumu tiri elektriskaja rezima, lidz
ieslédzas HET degvielu patéréjosais dzingjs; vai

b) ja transportlidzeklis nevar uzpemt vienmérigu atrumu 50 km/h bez degvielu patéréjosa dzingja iedar-
binasanas, atrumu samazina, lidz transportlidzeklis var sasniegt mazaku vienmérigu atrumu, pie kura
noteiktu laiku/attalumu neiesledzas degvielu patérgjoss dzingjs (to saskano tchniskais dienests un
razotajs); vai

¢) saskana ar razotdja noradijumiem.

Dzingju, kas darbojas ar degvielu, izsledz 10 sekunzu laika péc tam, kad tas automatiski ieslédzies.

Transportlidzekla sagatavosana

Pirms testéSanas transportlidzekli novieto telpa, kur tiek uzturéta nosaciti pastaviga temperatira no 293
lidz 303 K (no 20 °C lidz 30 °C). So sagatavosanu veic vismaz sesas stundas un turpina, lidz motora ellas
temperatiira un dzesétdjs, ja tads ir, ir + 2 K robeZas no telpas temperatiiras, un 3.2.2.3.2. punkta
noraditas uzladésanas rezultata elektroenergijas akumulésanas ierice ir pilniba uzladéta.

Uzstikanas laika elektroenergijas akumulésanas ierici uzladé, izmantojot parasto nakts uzlades procediru,
kas noteikta 2. apakSpapildinajuma 4.1.2. punkta.

Testa procediira

Transportlidzekli iedarbina tada veida, ka tas parasti jadara transportlidzekla vaditajam. Pirmais cikls sakas
ar transportlidzekla iedarbinasanas procediiras sakumu.

Var lietot 3.2.2.4.2.1. vai 3.2.2.4.2.2. punkta noteikto testa procedaru.

Paraugu nemsanu sak (PS) pirms transportlidzekla iedarbinasanas procediras vai tas laika un beidz, ka
noteikts piemérojamaja testa procedira (1. papildinajums vai 1.a papildinajums) (paraugu nemsanas beigas
(PB)).

Paraugu nemsanu sak (PS) pirms transportlidzekla iedarbinasanas procediras vai tas laika un turpina,
atkartojot vairakus testa ciklus. To beidz, pabeidzot pédéjo brivgaitas periodu, kad elektroenergijas akumu-
lésanas ierice ir minimalas uzladesanas stadija saskana ar turpmak noteikto kritériju (paraugu pemsanas
beigas (PB)).

Lai noteiktu, kad ir sasniegta elektroenergijas akumulésanas ierices minimala uzladésanas stadija, izmanto
elektroenergijas atlikumu Q [Ah], ko méra ar §1 papildindgjuma 1. apakSpapildinajuma noradito procediru.

Elektroenergijas akumuléSanas ierices minimalas uzlades stadiju uzskata par sasniegtu testa cikla N, ja
elektroenergijas atlikums testa cikla N + 1 nav lielaks par izladi 3 % apméra, izsakot procentos no
elektroenergijas akumuléSanas ierices nominalas ictilpibas (Ah) tas maksimalas uzlades stavokli.

Péc razotaja pieprasijuma var izpildit papildu testa ciklus un to rezultatus ieklaut aprékinos, kas noteikti
3.2.2.4.5. un 3.2.2.4.6. punktd, ar nosacijumu, ka péc katra papildu testa cikla saskana ar elektroenergijas
atlikumu tiek konstatéts mazaks elektroenergijas akumulésanas ierices izladésanas lielums neka iepriekséja
cikla.

Péc katra cikla ir atlauts lidz 10 mindsu ilgs karstas uzsiksanas periods.
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3.2.2.4.3.

3.2.2.4.4.

3.2.2.4.5.

3.2.2.4.6.

3.2.3.
3.2.3.1.

3.2.3.2.
3.2.3.2.1.

3.23.2.2.

3.2.3.3.
3.2.3.3.1.

3.23.3.2.

3.2.3.3.3.

3.2.3.3.4.

3.2.3.3.5.

3.2.3.3.6.

3.2.4.
3.2.4.1.

Ar transportlidzekli brauc saskana ar piemérojamo testa procediru (1. papildindjums vai l.a papildina-
jums).

Izplades gazes analizé saskana ar piemérojamo testa procediru (1. papildinajums vai 1.a papildinajums).

Kombinéta cikla rezultatus A nosacjjumam registré, izmantojot lielumu ml. Veicot testu saskana ar
3.2.2.4.2.1. punktu, m1 ir vienkarsi katra atseviska cikla rezultats gramos. Veicot testu saskana ar
3.2.2.4.2.2.2. punktu, m1 ir N ciklu rezultatu summa gramos.

N
ml :Zmi
1

Aprékina katra piesarnotaja vidéjo emisijas masu glkm A nosacijumam (M1),
M1 = m1/Dtest1
kur Dtestl ir kopgjais faktiski nobrauktais attalums, veicot testu saskana ar A nosacfjumu.

B nosactjums

Ja transportlidzeklis var darboties vairakos hibridos rezimos (pieméram, sporta, ekonomiskais, pilsétas,
arpilsétas utt.), slédzi noregulé ta, lai transportlidzeklis darbotos visvairak degvielu patéréjosaja hibridaja
rezima (skatit iepriek§ 3.2.1.3. punkta 3. piezimi).

Transportlidzekla sagatavosana

Transportlidzekla elektroenergijas akumulésanas ierici izladé saskana ar 3.2.2.2. punktu.

Pirms testéSanas transportlidzekli novieto telpa, kur tiek uzturéta nosaciti pastaviga temperatiira no 293
lidz 303 K (no 20 °C lidz 30 °C). So sagatavosanu veic vismaz sesas stundas un turpina, lidz motora ellas
temperatiira un dzesétdjs, ja tads ir, ir + 2 K robeZzas no telpas temperatiiras.

Testa procediira

Transportlidzekli iedarbina tada veida, ka tas parasti jadara transportlidzekla vaditajam. Pirmais cikls sakas
ar transportlidzekla iedarbinaSanas procediiras sakumu.

Paraugu nemsanu sak (PS) pirms transportlidzekla iedarbinasanas procediiras vai tas laika un beidz, ka
noteikts piemérojamaja testa procediira (1. papildindjums vai 1.a papildinajums) (paraugu nemsanas beigas
(PB)).

Ar transportlidzekli brauc saskana ar piemérojamo testa procediru (1. papildindjums vai l.a papildina-
jums).

Izplades gazes analizé saskana ar piemérojamo testa procediiru (1. papildinajums vai 1.a papildinjums).
Kombinéta cikla rezultatus B nosacijumam registré, izmantojot lielumu m2.
Aprekina katra piesarnotaja vidéjo emisijas masu g/lkm B nosacijumam (M2)
M2 = m2|Dtest2
kur Dtest2 ir kopgjais faktiski nobrauktais attalums, veicot testu saskana ar B nosacfjumu.

Testa rezultati

Ja testéSanu veic saskana ar 3.2.2.4.2.1. punktu, svértas vértibas aprékina $adi:

M = (De - M1 + Dav - M2)/(De + Dav)

kur
M = piesarnotaja emisijas masa gramos uz kilometru,
M1 = piesarnotaja vidéja emisijas masa gramos uz kilometru ar pilniba uzladétu elektroenergijas

akumulésanas ierici,
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3.2.4.2.

3.4.
3.4.1.

3.4.2.

M2 = piesarpotaja vidéja emisijas masa gramos uz kilometru ar minimali uzladétu elektroenergijas
akumuléSanas ierici (maksimala jaudas izlade),

De = transportlidzekla elektriskais diapazons saskana ar 2. apakspapildindgjuma aprakstito procediiru,

Dav = pienemtais vidgjais attalums transportlidzeklim, ko saskana ar B nosacijumu lieto laika starp
divam elektroenergijas akumuléSanas ierices uzladésanas reizém:

— 1. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums < 150 cc) 4 km,
— 2. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums > 150 cc, Vmax < 130 km/h) 6 km,
— 3. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums > 150 cc, Vmax > 130 km/h) 10 km.
Ja testéSanu veic saskana ar 3.2.2.4.2.2. punktu, svértas veértibas aprékina $adi:
M = (Dovc - M1 + Dav - M2)/(Dovc + Dav)
kur
M = piesarpotaja emisijas masa gramos uz kilometru,

M1 = 3.1.2.3.6. punkta aprékinata piesarpotaja vidéja emisijas masa gramos uz kilometru ar pilniba
uzladétu elektroenergijas akumuléSanas ierici,

M2 = 3.2.3.3.6. punkta aprékinata piesarnotaja vidéja emisijas masa gramos uz kilometru ar mini-
mali uzladétu elektroenergijas akumuléanas ierici (maksimala jaudas izlade),

Dovc transportlidzekla UAT diapazons saskana ar 2. apakspapildindjuma aprakstito procediiru,

Dav = pienemtais vidgjais attalums transportlidzeklim, ko saskana ar B nosacijumu lieto laika starp
divam elektroenergijas akumuléSanas ierices uzladésanas reizém:

— 1. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums < 150 cc) 4 km,
— 2. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums > 150 cc, Vmax < 130 km/h) 6 km,
— 3. kategorijas motocikliem (dzingja tilpums > 150 cc, Vmax > 130 km/h) 10 km.

Aré&ji neuzladgjams hibrids elektrisks transportlidzeklis (HET BUAT) bez darba reZima sledza

Argji neuzladejamus elektriskus transportlidzeklus hibridaja rezima (HET BUAT) bez darba rezima slédza
testé saskana ar I pielikuma 5. nodalu.

Ar transportlidzekli brauc saskana ar piemérojamo testa procediiru (1. papildindgjums vai 1.a papildina-
jums).

Argji neuzladgjams hibrids elektrisks transportlidzeklis (HET BUAT) ar darba reZima sledzi

Argji neuzladgjamus elektriskus transportlidzeklus hibridaja rezima (HET BUAT) ar darba rezima slédzi
testé saskana ar I pielikuma 5. nodalu. Ja ir pieejami vairaki rezimi, testu veic taja rezima, kur§ automatiski
ieslédzas, pagriezot aizdedzes atslégu (normala rezima). Pamatojoties uz razotaja sniegtu informaciju,
tehniskais dienests parliecinas, vai atbilstiba robezvértibam tiek sasniegta visos hibridajos rezimos.

Ar transportlidzekli brauc saskana ar piemérojamo testa procediiru (1. papildindgjums vai 1.a papildina-
jums).

II TIPA TESTA METODES

Transportlidzeklus testé saskapa ar 2. papildinajuma aprakstito testa procediiru.
1. apakspapildingjums

Elektroenergijas atlikuma mériSanas metode HET UAT un HET BUAT akumulatoram

1. Merkis

1.1.  Si apakipapildinajuma mérkis ir aprakstit elektroenergijas atlikuma mérisanas metodi argji uzladéjamiem hibri-
diem elektriskiem transportlidzekliem (HET UAT) un aréji neuzladéjamiem hibridiem elektriskiem transportli-
dzekliem (HET BUAT), un tam nepiecieSsamo kontrolaparatiiru.
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2.2,

3.1.

Meérierices un kontrolaparatiira

Apakspapildinajuma 3.1. lidz 3.4. punkta aprakstito testu laika akumulatora stravu méra, izmantojot stravas
parveidotaju ar spailém vai slégta tipa stravas parveidotaju. Stravas parveidotdja (t. i., stravas sensora bez datu
ieguves aprikojuma) obligatajai precizitatei jabat 0,5 % no mérfjuma vértibas vai 0,1 % no skalas maksimalas
vértibas.

S testa mérkiem neizmanto pamatiekartu razotdja diagnostikas parbaudes ierices.

. Stravas parveidotaju piestiprina vienam no vadiem, kas tie$i savienots ar akumulatoru. Lai ar argjam iericém
butu vienkar$i izmérit akumulatora stravu, raZotdji, ja tas ir iesp&ams, transportlidzekli iebavé piemérotus,
droSus un pieejamus savienojuma punktus. Ja to nevar izdarit, razotdja pienakums ir palidzét tchniskajam
dienestam, nodroinot iesp&u savienot stravas parveidotdju ar vadiem, kas pievienoti akumulatoram ieprieks
aprakstitaja veida.

. Nem stravas parveidotaja jaudas paraugus, ievérojot minimalo paraugu nemsanas bieZumu 5 Hz. Izmérito jaudu
integré laika, iegiistot izmérito vértibu Q, kas izteikta ampérstundas (Ah).

. Temperatiiru sensora atra$anas vieta méra un registré ar tadu pasu paraugu nemsanas biezumu ka stravai, lai $o
vértibu varétu izmantot iesp&amai korekcijai, ja rastos novirze stravas parveidotaja un attieciga gadijuma
sprieguma parveidotaja, ko izmanto, lai parveidotu stravas parveidotaja jaudu.

Tehniskajam dienestam iesniedz tas kontrolaparatiiras sarakstu (razotdjs, modela nr., sérijas nr.), ko razotajs
izmanto, 3.1. un 3.2. punkta noteiktaja testa procediira nosakot akumulatora minimalas uzlades stavokli, un
kontrolaparatiiras pédéjas kalibréSanas datumu (attieciga gadijuma).

Mérfjumu procedira
Akumulatora stravas mérfjumus sak vienlaikus ar testa sakumu un beidz tie$i péc tam, kad transportlidzeklis ir

nobraucis pilnu brauksanas ciklu.

2. apakspapildinajums

Metode, ar ko méra elektrisko diapazonu transportlidzekliem, ko darbina hibrids elektrisks speka piedzinas

bloks, un UAT diapazonu transportlidzekliem, ko darbina hibrids elektrisks speka piedzinas bloks

1. ELEKTRISKA DIAPAZONA MERISANA
Saja apakspapildindjuma aprakstita testa metode lauj izmérit elektrisko diapazonu (izteiktu km) transportli-
dzekliem, ko darbina hibrids elektrisks spéka piedzinas bloks ar uzladi arpus transportlidzekla (HET UAT).
2. PARAMETRI, VIENIBAS UN MERTJUMU PRECIZITATE
Tabula aprakstiti parametri, vienibas un mérjjumu precizitate.
Parametrs Vieniba Precizitate Izskirtspéja
Laiks s +-0,1s 0,1s
Attalums m +-0,1% 1m
Temperatiira °C +-1°C 1°C
Atrums km/h +H-1% 0,2 km/h
Masa kg +-0,5% 1 kg
Elektroenergijas atlikums Ah +-0,5% 0,3%
3. TESTA NOSACTJUMI

3.1. Transportlidzekla stavoklis



L 213/20

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

18.8.2009.

3.1.4.

3.2.

4.1.

4.1.1.
4.1.1.1.

Apkartéjas vides temperatiira transportlidzekla riepas jabiit tadam spiedienam, kadu noradijis transportli-
dzekla razotajs.

Mehaniski kustigajas dalas izmantoto ellu viskozitatei jaatbilst transportlidzekla razotaja specifikacijai.

Apgaismojuma, gaismas signaliericém un paligiericém jabat izslégtam, iznemot tas, kas vajadzigas testéSanai
un transportlidzekla normalai darbibai gaisa dienas laika.

Visam pieejamajam elektroenergijas akumuléSanas sistémam, kas nav paredzétas, lai panaktu vilci, jabat
uzladétam lidz razotdja noteiktajam maksimalajam limenim.

Ja akumulatora darbibas laika apkartéjas vides temperatiira ir parak augsta, vaditajs rikojas saskana ar
transportlidzekla razotaja ieteikto procediru, lai saglabatu akumulatora temperatiru normala darbibas
diapazona.

RaZzotdja parstavim jabat pilnvarotam apliecinat, ka akumulatora siltuma vadibas sistéma darbojas pareizi un
nav samazinata tas darbiba.

Pirms testa transportlidzeklim jabiit veikusam ne mazak ka 300 km septinu dienu laika ar tiem akumula-
toriem, kas uzstaditi testa transportlidzekli.

Klimatiskie apstakli

Ara veicamo testu laika apkartéjas vides temperatiirai jabiit no 5 °C lidz 32 °C. lekstelpas veicamu testu laika
temperatdrai jabat no 20 °C lidz 30 °C.

DARBA REZIMI

Testa metode sastav no $adiem posmiem:
a) akumulatora sakotnéja uzlade;
b) cikla piemérosana un elektriska diapazona meériSana.

Ja transportlidzeklis ir japarvieto, tad starp Siem posmiem transportlidzekli aizstumj uz nakamo testu zonu
(neveicot atkartotu uzladi).

Akumulatora sakotnéja uzlade

Akumulatora uzlade ietver $adas turpmak aprakstitas procediras.

Piezime. “Akumulatora sakotngja uzlade” attiecas uz akumulatora pirmo uzladi péc transportlidzekla sanem-
Sanas.

Ja péc kartas tiek veikti vairaki kombinéti testi vai mérfjumi, tad “akumulatora sakotnéja uzlade” ir pirma
veikta uzlade, un turpmakas uzlades var veikt, ievérojot “parasto nakts uzlades” (aprakstita 4.1.2.1. punkta)
procediru.

Akumulatora izladésana

Arégji uzladgjamiem hibridiem elektriskiem transportlidzekliem (HET UAT) bez darba rezima slédza razotajs
nodrosina iespé&ju veikt mérfjumu, transportlidzeklim darbojoties pilniba elektriska rezima. Procedaru sak ar
transportlidzekla elektroenergijas akumulésanas ierices izladi, braucot:

a) ar vienmérigu atrumu 50 km/h, lidz ieslédzas HET degvielu patéréjosais dzingjs;

b) vai, ja transportlidzeklis nevar uzpemt vienmérigu atrumu 50 km/h bez degvielu patéréjosa dzingja
iedarbinasanas, atrumu samazina, lidz transportlidzeklis var sasniegt mazaku vienmérigu atrumu, ar
kuru braucot noteiktu laiku/attalumu neieslédzas degvielu patéréjosais dzingjs (to savstarpéji saskano
tehniskais dienests un razotajs);

) vai saskana ar raZzotdja noradijumiem.

Dzingju, kas darbojas ar degvielu, izsledz 10 sekunzu laika péc tam, kad tas automatiski ieslédzies.
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4.1.1.2.

4.1.1.2.1.

4.1.1.2.2.

4.1.2.1.

4.1.2.2.

4.2.
4.2.1.
4.2.1.1.

Argji ladgjamiem hibridiem elektriskiem transportlidzekliem (HET UAT) ar darba rezima sledzi.

Ja transportlidzeklim ir pilniba elektrisks rezims, procediiru sak, izladgjot transportlidzekla elektroenergijas
akumulésanas ierici, braucot ar ieslégtu pilniba elektrisku reZimu ar vienmérigu atrumu, kas sasniedz 70 % +
5 % no transportlidzekla maksimala atruma trisdesmit mindtes. Izlades partraukums rodas $ados gadjjumos:

a) ja transportlidzeklis nevar braukt ar atrumu, kas ir 65 % no maksimala atruma trisdesmit mindtes; vai
b) ja noradijumu apturét transportlidzekli vaditajam dod standarta iebuivéta kontrolaparatiira; vai
¢) péc 100 km nobrauksanas.

Ja transportlidzeklim nav pilniba elektriska rezima, razotajs nodrodina iesp&ju veikt mérjjumu, transportli-
dzeklim darbojoties pilniba elektriska darbibas rezima. Elektroenergijas akumuléSanas ierices izladi panak,
braucot ar transportlidzekli:

a) ar vienmérigu atrumu 50 km/h, lidz ieslédzas HET degvielu patérgjosais dzingjs; vai

b) ja transportlidzeklis nevar uznemt vienmérigu atrumu 50 km/h bez degvielu patéréjosa dzingja iedarbi-
nasanas, atrumu samazina, lidz transportlidzeklis var sasniegt mazaku vienmérigu atrumu, ar kuru
braucot noteiktu laikufattdlumu neiesledzas degvielu patéréjoss dzingjs (to saskano tehniskais dienests
un razotajs); vai

¢) saskana ar razotaja noradijumiem.
Dzingju, kas darbojas ar degvielu, izsledz 10 sekunzu laika péc tam, kad tas automatiski ieslédzies.

Parastas nakts uzlades procediras piemérosana

HET UAT elektroenergijas akumuléSanas ierici uzladg, ievérojot $adu procediiru.

Parastas nakts uzlades procediira

Uzladi veic sadi:

a) ar iebavétu ladetaju, ja transportlidzeklis ar tadu aprikots; vai

b) ar razotdja ieteiktu argju ladétaju, izmantojot parasto, normalai uzladei paredzéto uzlades procediru;
¢) 20°C lidz 30 °C apkartgjas vides temperatira.

Si procediira nepielauj nekada veida ipasds uzlades, ko var ieslégt automatiski vai manuali, pieméram,
uzlades kompensacijas vai apkopes vajadzibam. Razotdjs apstiprina, ka testa laika nav veikta ipasa uzlade-
Sanas procedira.

Uzlades beigu kritériji

Uzlades beigu kritériji atbilst 12 stundu uzlades laikam, iznemot gadijumus, kad standarta kontrolaparattira
vaditajam skaidri norada, ka elektroenergijas akumulésanas ierice vél nav pilniba uzladeéta.

Saja gadijuma maksimalais laiks ir = 3 - apgalvotd akumulatora ietilpiba (Wh)/elektriska tikla strava (W)

Cikla pieméroSana un diapazona meérisana
Hibridveida elektriska transportlidzekla elektriska diapazona noteiksana

Uz 3asijas dinamometra, kas noreguléts atbilstigi 5. nodalas II piclikuma 1. papildingjumam, isteno 5.
nodalas Il pielikuma 2. punkta aprakstito atbilstoso testu un parnesumu parslégsanas noradjjumus,
kamér sasniedz testa kritériju beigas.
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4.2.1.2.

4.2.1.3.

4.2.1.4.

4.2.1.5.

4.2.2.
4.2.2.1.

4.2.2.2.

4.2.2.3.

4.2.2.4.

Ja atrums parsniedz 50 km/h vai razotaja noradito maksimalo atrumu pilniba elektriska rezima un trans-
portlidzeklis nevar attistit testa ciklam vajadzigo paatrinajumu vai atrumu, akseleratora pedalis paliek pilniba
nospiests tik ilgi, kamér atkal ir sasniegta standarta likne.

Mérot brauksanas diapazonu elektriska rezima, testa beigu kritériji ir sasniegti, kad transportlidzeklis,
braucot ar atrumu lidz 50 km/h vai raZotaja noradito pilniba elektriska rezima maksimalo atrumu, nevar
sasniegt vajadzigo likni vai kad standarta iebGivéta kontrolaparatira dod vaditajam noradjjumu apturét
transportlidzekli, vai kad elektroenergijas akumulésanas sistéma ir sasniegusi minimalo uzlades stadiju.
Péc tam, atlaiZot akseleratora pedali, bet nepieskaroties bremzu pedalim, transportlidzekla kustibu palénina
lidz 5 km/h un ar bremzéanas palidzibu aptur transportlidzekli.

Nemot véra cilveku vajadzibas, starp testu secibu ir pielaujami ne vairak ka tris partraukumi, kuru ilgums
kopuma neparsniedz 15 miniites.

Kad tests ir pabeigts, pilniba elektriskaja rezima veikta attaluma mérijums De (izteikts km) ir hibrida
elektriska transportlidzekla elektriskais diapazons. To noapalo lidz tuvakajam veselajam skaitlim.

Ja transportlidzeklis testa laika darbojas gan elektriskaja, gan hibridaja rezima, periodus, kad transportli-
dzeklis darbojas pilniba elektriskaja rezima, nosaka, mérot stravu pie inZektoriem vai aizdedzes.

Hibrida elektriska transportlidzekla UAT diapazona noteiksana

Uz 3asijas dinamometra, kas noreguléts atbilstigi 5. nodalas II pielikuma 1. papildindjumam vai 1.a papil-
dinajumam, isteno 5. nodalas II pielikuma 2. punkta aprakstito atbilsto3o testu un parnesumu parslégsanas
noradjjumus, kamér sasniedz testa kritériju beigas.

Mérot UAT diapazonu, testa beigu kritériji ir sasniegti, kad akumulators ir sasniedzis minimalo uzlades
stadiju saskana ar 1. apak3papildindjuma noteiktajiem kritérijiem. Turpina braukt, lidz ir sasniegts pédgjais
brivgaitas periods.

Nemot véra cilvéku vajadzibas, starp testu secibu ir pielaujami ne vairak ka tris partraukumi, kuru ilgums
kopuma neparsniedz 15 mindites.

Kad tests ir pabeigts, kopéjais veiktais attalums (izteikts km), ko noapalo lidz tuvakajam veselajam skaitlim,
ir hibrida elektriska transportlidzekla UAT diapazons (Dove).

3. apakspapildinajums

Elektroenergijas akumulésanas ierices uzladésanas rezima (SOC) profils HET UAT I tipa testam

I tipa testa A nosacijums

100 %

s0C

mitnitnalais
stavoklis

A nosacijums

1. sakotngjais elektroenergijas akumulésanas ierices uzlades stavoklis,

2. izlade saskana ar 3. papildindjuma 3.1.2.1. un 3.2.2.2. punktu,

3. uzlade uzsiiksanas laika saskana ar 3. papildinajuma 3.1.2.2.2. un 3.2.2.3.2. punktuy,

4. testa veikSana saskana ar 3. papildindgjuma 3.1.3.2. un 3.2.2.4. punktu
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I tipa testa B nosacijums

100 %=--=--

S

socC

rminimalais
stavaklis

)

B nosacijums

1. sakotngjais uzlades stavoklis,

2. izlade saskana ar 3. papildinadjuma 3.1.3.1.1. un 3.2.3.2.1. punktu,

3. uzsiikSanas saskana ar 3. papildindgjuma 3.1.3.1.2. un 3.2.3.2.2. punktu,

4. testa veikSana saskana ar 3. papildingjuma 3.1.3.2. un 3.2.3.3. punktu.”
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II PIELIKUMS

GROZIJUMI DIREKTIVAS 97/24/EK 9. NODALAS III PIELIKUMA
Direktivas 97/24[EK 9. nodalas III pielikuma izdara $adus grozjjumus.
1. Pievieno sadu 1.5. punktu:

“1.5. “Hibridveida elektriskais transportlidzeklis (HET)” ir tads transportlidzeklis, kas mehaniskajai piedzinai sanem
energoresursus no abiem $adiem transportlidzekli uzglabatiem energoresursu avotiem:

a) patéréjamas degvielas;

”

b) elektroenergijas akumuléSanas ierices (pieméram, akumulators, kondensators, spararats/generators utt.) ...

2. levieto $adu 2.1.4.4. punktu:
“2.1.4.4. Hibridiem transportlidzekliem testi javeic divas reizes:

a) A nosacijums — akumulatori ir pilniba uzladéti; ja ir pieejami vairaki “hibridie reZimi”, testam izraugas
viselektriskako hibrido rezimu;

b) B nosacjjums — akumulatori ir minimali uzladéti; ja ir pieejami vairaki “hibridie reZimi”, testam izraugas
visvairak degvielu patérgjoso hibrido rezimu.”

3. levieto $adu 2.1.5.5. punktu:

“2.1.5.5. Ja Cetru rezultatu vidgjais lielums A nosacjumam un ja Cetru rezultatu vidgjais lielums B nosacijumam
neparsniedz maksimalo limeni, kads piclaujams kategorijai, pie kuras pieder testétais transportlidzeklis,
2.1.1. punkta noteiktos lielumus uzskata par ievérotiem.

Augstaka videja vertiba ir testa rezultats.”
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1II PIELIKUMS

GROZIJUMI DIREKTIVAS 97/24/EK 9. NODALAS IV PIELIKUMA
Direktivas 97/24/EK 9. nodalas IV pielikuma izdara $adus grozijumus.
1) Pievieno 3adu 1.5. punktu:

“1.5. “Hibridveida elektriskais transportlidzeklis (HET)” ir tads transportlidzeklis, kas mehaniskajai piedzinai sanem
energoresursus no abiem 3adiem transportlidzekli uzglabatiem energoresursu avotiem:

a) patéréjamas degvielas;

»”

b) elektroenergijas akumulésanas ierices (pieméram, akumulators, kondensators, spararats/generators utt.) ...

2) levieto $adu 2.2.4.5. punktu:
“2.2.4.5. Hibridiem transportlidzekliem testi javeic divas reizes:

a) A nosacijums — akumulatori ir pilniba uzladéti; ja ir pieejami vairaki “hibridie rezimi”, testam izraugas
viselektriskako hibrido rezimu;

b) B nosacfjums — akumulatori ir minimali uzladéti; ja ir pieejami vairaki “hibridie reZimi”, testam izraugas
visvairak degvielu patéréjoso hibrido rezimu.”

3) levieto $adu 2.2.5.5. punktu:

“2.2.5.5. Ja Cetru rezultatu vidgjais lielums A nosacjumam un ja Cetru rezultatu vidéjais lielums B nosacfjumam
neparsniedz maksimalo limeni, kads pielaujams kategorijai, pie kuras pieder testétais transportlidzeklis,
2.2.1. punkta noteiktos lielumus uzskata par ievérotiem.

Augstaka vidgja vértiba ir testa rezultats.”
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II

(Tiesibu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 17. augusts)

par naftas ellas CAS 92062-35-6 neieklausanu Padomes Direktivas 91/414/EEK I pielikuma un tadu
augu aizsardzibas lidzeklu atlauju atsaukSanu, kuros ir minéta viela

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 6303)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/616/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu
91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgh (*) un
jo pasi tas 8. panta 2. punkta ceturto dalu,

ta ka:

(1)  Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punkta noteikts, ka 12
gadu laika péc minétas direktivas izzinosanas dalibvalsts
var atlaut tadu augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirga,
kuri satur I pielikuma neieklautas darbigas vielas, kas jau (4)
ir pieejamas tirgdi divus gadus péc direktivas izzino$anas
dienas, kamér minétas vielas pakapeniski parbauda atbil-
stigi darba programmai.

(2)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1112/2002 () un Regula
(EK) Nr. 2229/2004 () paredzéti siki izstradati noteikumi
Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punkta minétas darba
programmas ceturtd posma istenoSanai un sniegts to ©)
darbigo vielu saraksts, kuras janovérté attieciba uz to

OV L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp.
() OV L 168, 27.6.2002., 14. Ipp.
OV L 379, 24.12.2004., 13. Ipp.

iespéjamo ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma.
Naftas ella CAS 92062-35-6 ir minétaja saraksta.

Naftas ellas CAS 92062-35-6 iedarbiba uz cilveka vese-
libu un vidi pieteikuma iesniedzgja ierosinatajos izman-
tosanas veidos ir izvértéta saskana ar Regulas (EK) Nr.
1112/2002 un Regulas (EK) Nr. 2229/2004 noteiku-
miem. Turklat minétajas regulas ir izraudzitas zinotajas
dalibvalstis, kuru pienakums ir iesniegt Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadei (EPNI) attiecigos novértéjuma zino-
jumus un ieteikumus saskana ar Regulas (EK) Nr.
2229/2004 21. panta 3. punktu. Zinotaja dalibvalsts
par naftas ellu CAS 92062-35-6 bija Spanija, un visa
vajadziga informacija tika iesniegta 2008. gada marta.

Komisija parbaudija naftas ellu CAS 92062-35-6 saskana
ar Regulas (EK) Nr. 2229/2004 24.a pantu. Parskata
zinojuma projektu par 3o vielu dalibvalstis un Komisija
parskatija Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavi-
gaja komiteja, un tas tika pabeigts 2009. gada 12. marta
ka Komisijas parskata zinojums.

Parbaudot naftas ellu CAS 92062-35-6 un nemot véra
no dalibvalstim sanemtos apsvérumus, tika secinats, ka ir
skaidras norades, ka 31 darbiga viela varétu kaitigi
ietekmet cilveku veselibu, jo ipasi uz patérétajiem un
uznémeéjiem, jo esosie pieradijumi nav pietiekami, lai
noteiktu ADI, ARfD vai AOEL.
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(6)  Komisija aicinaja pieteikuma iesniedz&u iesniegt apsvé-
rumus par naftas ellas CAS 92062-35-6 parbaudes rezul-
tatiem un par to, vai $o vielu turpmak atlaut vai neatlaut.
Pieprasijuma iesniedzgjs iesniedza apsvérumus, kas tika
riipigi izskatiti. Tomér, neskatoties uz pieteikuma iesnie-
dz&a minétajiem argumentiem, konstatétas problémas
nevarja noverst, un, pamatojoties uz sanemto informa-
ciju, veiktie novértéjumi neliecina, ka, nemot véra pare-
dzétos izmantoSanas nosacfjumus, naftas ellu CAS
92062-35-6 saturo$i augu aizsardzibas lidzekli kopuma
atbilstu Direktivas 91/414/EEK 5. panta 1. punkta a) un
b) apakspunkta prasibam.

(7)  Tapéc naftas ella CAS 92062-35-6 nav ieklaujama Direk-
tivas 91/414/EEK 1 pielikuma.

(8)  Javeic pasakumi, lai noteikta termina atsauktu un nepa-
garinatu atlaujas naftas ellu CAS 92062-35-6 saturoSiem
augu aizsardzibas lidzekliem un tadiem produktiem neiz-
sniegtu jaunas atlaujas.

(9)  Papildlaiks, ko dalibvalsts pieskir naftas ellu CAS 92062-
35-6 saturo$u augu aizsardzibas lidzeklu krajumu likvi-
désanai, glabasanai, laiSanai tirgti un lietoSanai, jaierobezo
lidz divpadsmit méneSiem, lai Jautu lietot esoSos
krajumus vél vienu augSanas periodu, tadéjadi nodro-
Sinot, ka naftas ellu CAS 92062-35-6 saturo$i augu
aizsardzibas lidzekli ir pieejami lietotajiem 18 meéneSus
péc 3a lémuma pienemsanas.

(10)  Sis lemums neierobezo iespé&ju iesniegt pieteikumus attie-
ciba uz naftas ellu CAS 92062-35-5 saskana ar Direk-
tivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu un Komisijas
2008. gada 17. janvara Regulu (EK) Nr. 33/2008, ar ko
paredz siki izstradatus noteikumus Padomes Direktivas
91/414[EEK piemérosanai attieciba uz parasto un paatri-
nato procediru to darbigo vielu novértésanai, kas veidoja
darba programmas dalu, kura minéta $is direktivas 8.
panta 2. punkta, bet nav ieklautas I pielikuma (), lai o
vielu ieklautu minétas direktivas I pielikuma.

() OV L 15, 18.1.2008,, 5. Ipp.

(11)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Naftas e]lu CAS 92062-35-6 ka darbigo vielu neieklauj Direk-
tivas 91/414/EEK I pielikuma.

2. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuri satur naftas ellu
CAS 92062-35-6, atsauc lidz 2010. gada 17. februarim;

b) no $a léemuma publicéSanas dienas nepieskir un nepagarina
atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuri satur naftas e]lu
CAS 92062-35-6.

3. pants

Papildlaiks, ko pieskir dalibvalsts saskana ar Direktivas
91/414/EEK 4. panta 6. punktu, ir iesp&jami Iss un beidzas ne
velak ka 2011. gada 17. februarl.

4. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
Briselé, 2009. gada 17. augusta
Komisijas varda —

Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 17. augusts)

par parafinellas CAS 64742-54-7 neieklausanu Padomes Direktivas 91/414/EEK I pielikuma un tadu
augu aizsardzibas lidzeklu atlauju atsaukSanu, kuros ir minéta viela

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 6305)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/617[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (4)
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu
91/414[EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirga (') un )
jo ipasi tas 8. panta 2. punkta ceturto dalu,

ta ka:

(1)  Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punkta noteikts, ka 12 (6)
gadu laika péc minétas direktivas izzinosanas dalibvalsts
var atlaut tadu augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd,
kuri satur I pielikuma neieklautas darbigas vielas, kas jau
ir pieejamas tirgti divus gadus péc direktivas izzinoSanas
dienas, kamér minétas vielas pakapeniski parbauda atbil-
stigi darba programmai.

(2)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1112/2002 (3 un Regula (EK)
Nr. 2229/2004 (%) paredzéti siki izstradati noteikumi
Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punktd minétas
darba programmas ceturta posma Istenosanai un sniegts
to darbigo vielu saraksts, kuras janoveérté attieciba uz to
iesp&jamo ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. )
Parafinella CAS 64742-54-7 ir minétaja saraksta.

(3)  Parafinellas CAS 64742-54-7 iedarbiba uz cilvéka vese- (8)
libu un vidi pieteikuma iesniedzgja ierosinatajos izman-
toanas veidos ir izvértéta saskana ar Regulas (EK) Nr.
1112/2002 un Regulas (EK) Nr. 2229/2004 noteiku-
miem. Turklat minétajas regulas ir izraudzitas zinotajas
dalibvalstis, kuru pienakums ir iesniegt Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadei (EPNI) attiecigos novért€juma zino-
jumus un ieteikumus saskana ar Regulas (EK) Nr.
2229/2004 21. panta 3. punktu. Par parafellu CAS &)
64742-54-7 zinotaja dalibvalsts bija Griekija, un visa
par to atbilstosa informacija tika iesniegta 2008. gada
aprill.

OV L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp.
() OV L 168, 27.6.2002., 14. Ipp.
OV L 379, 24.12.2004., 13. Ipp.

Komisija parbaudija parafinel]lu CAS 64742-54-7 saskana
ar Regulas (EK) Nr. 2229/2004 24.a pantu. Parskata
zinojuma projektu par $o vielu dalibvalstis un Komisija
parskatija Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavi-
gaja komiteja, un tas tika pabeigts 2009. gada 12. marta
ka Komisijas parskata zinojums.

Parbaudot parafinellu CAS 64742-54-7 un nemot véra
no dalibvalstim sanemtos apsvérumus, komiteja secindja,
ka ir skaidras norades, ka darbiga viela varétu kaitigi
ietekmet cilvéka veselibu un jo Ipasi patérétaju un uzné-
méju veselibu, jo esosie pieradijumi nav pietickami, lai
noteiktu ADI, ARfD vai AOEL.

Komisija aicindja pieteikuma iesniedz&ju iesniegt apsve-
rumus par parafinellas CAS 64742-54-7 parbaudes rezul-
tatiem un par to, vai $o vielu turpmak atlaut vai neatlaut.
Pieteikuma iesniedzgjs iesniedza apsveérumus, kuri tika
ripigi izskatiti. Tomér, neskatoties uz pieteikuma iesnie-
dzgja minétajiem argumentiem, konstatétas problémas
nevarja noverst, un pamatojoties uz iesniegto informa-
ciju veiktie noveértéjumi neliecina, ka, nemot véra pare-
dzétos izmantoSanas nosacijumus, parafinellu CAS
64742-54-7 saturosi augu aizsardzibas lidzekli kopuma
atbilstu Direktivas 91/414/EEK 5. panta 1. punkta a) un
b) apakspunkta prasibam.

Tapéc parafinella CAS 64742-54-7 nav ieklaujama Direk-
tivas 91/414/EEK 1 pielikuma.

Javeic pasakumi, lai atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem,
kuru sastava ir parafinella CAS 64742-54-7, noteikta
termina tiktu atsauktas un netiktu pagarinatas un tadiem
augu aizsardzibas lidzekliem netiktu izsniegtas jaunas
ataujas.

Papildlaiks, ko dalibvalsts pieskir parafiellu CAS 64742-
54-7 saturo$u augu aizsardzibas lidzeklu krajumu likvi-
désanai, glabasanai, laiSanai tirgti un lietoSanai, jaierobezo
lidz 12 ménesiem, laujot esosos krajumus izlietot viena
augSanas perioda laika, tadéadi nodrosinot, ka augu
aizsardzibas lidzekli, kuros ir parafinella CAS 64742-
54-7, ir pieejami lietotdjiem 18 méneSus péc $a lémuma
pienemsanas dienas.
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(10)  Sis lemums neierobezo iesp&ju iesniegt pieteikumus attie-
ciba uz parafinellu CAS 64742-54-7 saskapa ar Direk-
tivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu un Komisijas 2008.
gada 17. janvara Regulu (EK) Nr. 33/2008, ar ko paredz
siki  izstradatus noteikumus  Padomes  Direktivas
91/414[EEK piemérosanai attieciba uz parasto un paatri-
nato procediru to darbigo vielu novértésanai, kas veidoja
darba programmas dalu, kura minéta $is direktivas 8.
panta 2. punkta, bet nav ieklautas I pielikuma (!), lai $o
vielu ieklautu minétas direktivas I pielikuma.

(11)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Parafinellu CAS 64742-54-7 ka darbigo vielu neieklauj Direk-
tivas 91/414/EEK 1 pielikuma.

2. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuru sastava ir para-
finella CAS 64742-54-7, atsauc lidz 2010. gada
17. februarim;

b) no 3a lémuma publicésanas dienas nepieskir un nepagarina
atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuru sastava ir para-
finella CAS 64742-54-7.

3. pants

Papildlaiks, ko dalibvalstis pieskir saskapa ar Direktivas
91/414/EEK 4. panta 6. punktu, ir iesp&jami Iss un beidzas ne
velak ka 2011. gada 17. februari.

4. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2009. gada 17. augusta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU

() OV L 15, 18.1.2008,, 5. Ipp.















Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 100 ménest (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada

ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 70 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 360 gada

ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi ned€la ES valodas (= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 I'dz 32 lappuses: EUR 6
33 dz 64 lappuses: EUR 12
vairak neka 64 lappuses: cena péc pieprasijuma

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieS8ams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnest L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie musu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams Sada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Publikaciju birojs EIROPAS KOPIENU OFICIALO PUBLIKACIJU BIROJS
: L-2985 LUKSEMBURGA

* o x Publications.europa.eu




